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Meeting and Greeting customs
( Adapted from ' New Interchange' 1997, page 07)
How do you think the people in this countries meet each other?
There are many different greeting customs around the world. Here are some.

Chile - People usually shake hands when they meet for the first time. When
two women first meet, they sometimes give one kiss on the cheek. (They
actually "kiss the air.") Women also greet both male and female friends with




a kiss. Chilean men give their friends warm abrazos (hugs) or sometimes give
one kiss women on the cheek.

Finland - Finns greet each other with a firm handshake. Hugs and kisses are
only for close friends and family.

The Philippines - The everyday greeting for friends is a handshake for both

men and women. Men sometimes pat each other on the back.

Korea - Men bow slightly and shake hands to greet each other. Women do
not usually shake hands. To address someone with his or her full name, the
family name comes first, then the first name.

The United States - People shake hands when they are first introduced.

Friends and family members often hug or kiss on the cheek when they see
each other. In these situations, men often kiss women but not other men.

According to the article, in which country or countries are the following true?

1- People shake hands every time they meet.

2- Women do not shake hands.

3- Women kiss at the first meeting.

4- Men pat each other on the back.

5- Women kiss male friends.

6- The family name comes first.

How do these people greet each other in your country?



1- Two male friends

2- A male and female friends

3- Two strangers

4- Two female friends

Relembrando advérbios:

Advérbios servem para modificar ou dar emogdes e modos aos verbos. A funcéo dos
adveérbios de frequéncia é dar ao verbo a ideia de quantidade de tempo e frequéncia com
que determinada acao acontece. Sao eles: always (sempre), never (nunca),
usually(geralmente), sometimes(as vezes), hardly ever(dificilmente),
often(frequentemente). Exemplo:

I usually play soccer. (Eu geralmente jogo futebol)

Pessoa + advérbio + verbo + complemento

OBS: Se a frase for constituida com o verbo to be a estrutura ¢ alterada. Exemplo:
I am always late. (Eu estou sempre atrasada)

Pessoa + to be + adveérbio + complemento

Alguns advérbios sdo formados a partir de adjetivos. Exatamente como em portugués
feitos com a adicdo do sufixo -mente colocado ao final de adjetivos simples. Exemplo:
feliz - felizmente.

Em inglés formamos alguns advérbios acrescentando aos mesmos o sufixo -ly.
Exemplo: happy - happily

A grande maioria dos adjetivos pode ser transformado em advérbio, com exce¢édo
daqueles que ja terminam em ly e portanto ndo tém forma adverbial. Exemplo: ugly
(feio).



BETEEN X AMONG:

Vamos falar agora sobre duas preposicGes que em portugués tém a mesma traducao,
mas que tém usos diferentes de acordo com a gramatica da lingua inglesa. Séo elas as
preposicbes AMONG / BETWEEN. As duas palavras tém como traducao a preposicao
"entre” em portugués, mas tém usos completamente distintos e cada uma delas s6 pode
ser usada de uma maneira especifica.

A preposicdo AMONG é usada quando nos referimos a um objeto ou pessoa que esta
localizado no meio de muitas outras (geralmente coisas ou pessoas também). Essa
preposicdo é usada geralmente por grupos de objetos ou pessoas, mas sempre que a
quantidade for maior que trés (pessoas ou objetos). Exemplo:

There is a yellow flower among the white flowers.
Existe uma flor amarela entre as flores brancas.
My father is among those men.

Meu pai esta entre aqueles homens.

Por outro lado, a preposicdo BETWEEN é usada quando nos referimos a um objeto ou
pessoa que se encontra no meio de duas outras coisas. Essa preposicdo tem quase 0
mesmo uso em portugués. Refere-se a localizagdo de pessoas ou objetos quando
comparados com dois outros objetos ou pessoas. Lembre-se que se existirem mais de
dois objetos a serem usados como ponto de referéncia, a preposicdo que deve ser
utilizada ¢ AMONG. Exemplo:

My house is between those tall buildings.

Minha casa é entre aqueles dois prédios altos.
That girl between the two boys is my sister.
Aguela garota entre os dois meninos é minha irma.

Entdo concluimos que a diferenca basica entre elas é que BETWEEN é usada para
localizar um objeto no meio de dois outros e AMONG é usada para localizar um objeto
entre Varios outros.



WRITING PRACTICES:
1- Make adverbs from the adjectives:
E.g.: beautiful - beautifully

a- simple -

b- real -

c- terrible -

d- happy -

e- responsible -

f- poor -

g- anxious -

h- bad -

i- late -

2- Fill in the blanks with the correct preposition. Use BETWWEN or AMONG.

a- Mine is the most beautiful house all the others.
b- There's a red car two blue cars.

c- There'll never arise an obstacle two real friends.

d- She's the most concerned all the students.

e- They're the best students the others.

f- He's uncertain in choosing Biology and Chemistry.




